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BBE/IEHUE

ITocobue npegHa3HaueHO IS U3YYAIOIUX aHITIMACKUIA SI3bIK C MUCTOIb30BAaHUEM TEKCTa Mpo-
U3BeJEHNI 3apyOeKHOW KJIACCHKH, €r0 TPAHCKPHITIMM U COOTBETCTBYIOIIUX AYJUOKHUT, O3ByUYEH-
HBIX HOCHTENIsSIMH si3bIKa. [locoOme moarotoBieHo mo MarepuasiiaM KaHaima YouTube «Ayamok-
HUTH C CyOTUTpaMH M TpaHCKpumed. 3apyOexHasi KJlacCHMKa Ha aHTJIMHACKOM si3bike» (https://
www.youtube.com/channel/UCG77GXpWfinzTjwT8g7dCzw). Kanan ocyiecTsisieT npe3eHTaluo
ayIMOKHHT C CHHX POHU3UPOBAHHBIM TEKCTOM M TPAHCKPHITLHMEH, a TAKKe CHOCOOCTBYET pacipocTpa-
HEHUIO UJIeW U3YYeHHs S3bIKa C TOMOIIIBIO ayAMOKHHUT.

Ha kanane YouTube onyOnukoBana ayguiokHura no nosectd A. K. [ovina «tiog B OGarpo-
BbIX TOHax» (A Study in Scarlet by Sir Arthur Conan Doyle) Ha aHIIMICKOM f3BIKE C CUHXPOHU-
3MPOBAaHHBIM TEKCTOM U TPAHCKPHITIMEH. [[71s1 MOArOTOBKY BUAEOPOIMKOB HUCTIONB30BAHBI OeCIiaT-
Hasl ayTMOKHUTa ¢ myonuyuHoro caiita Librivox (https://librivox.org/a-study-in-scarlet-version-6-by-
sir-arthur-conan-doyle/), o3By4ueHHast HocuteneM si3bika (David Clarke), u GecriiatHas 3/IeKTpOHHAS
KHUra ¢ nmyoiamyHoro caiita Project Gutenberg (http://www.gutenberg.org/ebooks/244). TpaHckpuri-
1151, 3a[IMCAaHHAs1 CHMBOJIaMH ME:K1yHapOAHOIO (POHETUYECKOro aji(paBUTa, BBIIIOJIHEHA C IIOMOILBIO
OHJIaliH-NIepeBOJYMKA aHIVIMIACKOrO TeKCTa B TPAHCKPUITLHIO. ABTOP OHJIAH-NIepeBoAYMKa — JIMUT-
puit Anc (https://tophonetics.com/ru/).

Anpeca OHY6J'II/IKOBaHHI>IX Ha kaHaje YouTube BUACOPOJIMKOB COOTBETCTBYIOIIUX ITIAB Ay JUOK-
HUTU C CUHXPOHU3UPOBAHHBIM TEKCTOM U TpaHCKpPIHLII/ICﬁ IMPUBEICHDBI B CITUCKE.

1. I'masa 1.1: https://youtu.be/FdLcI1V4QLw

2. I'maBa 1.2: https://youtu.be/RMujdRoxh88

3. I'masa 1.3: https://youtu.be/ V6chAbrw98

4. T'naBa 1.4: https://youtu.be/vZs-dAh67-Y

5. I'masa 1.5: https://youtu.be/WICZqgaySiJw

6. I'masa 1.6: https://youtu.be/pcX4E14Q1Y 8

7. I'maBa 1.7: https://youtu.be/ AHpvMBHc44Q

8. I'masa 2.1: https://youtu.be/tBiC8IDDQBk

9. I'masa 2.2: https://youtu.be/kx_1Qekr9Kg

10. I'maBa 2.3: https://youtu.be/eYymYk1dNJ8

11. I'naa 2.4: https://youtu.be/b73A8T _XPZY

12. I'maBa 2.5: https://youtu.be/CaFUj31KlIs

13. I'maBa 2.6: https://youtu.be/Tbm2wL5t8zg
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14. I'masa 2.7: https://youtu.be/SuHnpNSIIeQ

Anpec TUIeInCTa: https://www.youtube.com/playlist?
list=PLqKdJ953tqIfiPFr2PobjvIYbJ42wbYpB

AyoMOKHMIa  TpefHasHayeHa Ui W3y4YalolMX  AaHDIMACKUA  AA3BIK. bonee
MoApoOHO  W3yuYeHWe AaHDIMHACKOrO  s3bIKa TI0  ayIMOKHMIaM oOCyXJgaercsi B  CTa-
The «[locoOme 1O pabore ¢ ayguokHurod mo pomany Pobepra Jlymca Cru-
BeHCOHa ,,OCTpOB  COKpOBWII® Ha aHIIMACKOM SI3bIKE C CYOTHTpaMM W TpaH-
ckpunuuei» (https://www.litres.ru/aleksandr-levkin/posobie-po-rabote-s-audioknigoy-po-romanu-
roberta-luisa-stivensona-ostrov-sokrovisch-na-angliyskom-yazyke-s-subtitrami-i-transkripciey/).

B noco6un npuBonutcs amantupoBaHHbIN TekcT noBectu A. K. [loina «39T1ion B GarpoBbix
TOHaX» Ha aHIJIMHCKOM $I3bIKE C TPaHCKpUIIKEn. TeKCT moBecTu pa3ouT Ha HeOOMbIINE (PparMEeHTHI.
INepen kaxapIM (pparMEeHTOM BCTaBJIeHA WUTIOCTPAIMS C N300pakeHUEM 3TOrO e TeKCTa C TpaH-
ckpunmeit. Kaxngas wimoctpaimsi cHaOKeHa CCBUIKOW Ha BUJICOPOJMK — TPE3EHTAIMI0 JaHHOTO
(parmeHTa Tekcra. Takum oOpa3oM, YTeHHE KakJIOoro (pparMeHTa TeKCTa MOBECTH IMPOM3BOIHUTCS
IOBAXIBl — C «TOJICKA3KaMI» B BHUJIE TPAHCKPUIIIMM M MPOCIYIIMBAHUEM TEKCTa, a BTOPOH pa3 —
0e3 HuX.
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CHAPTER 1.1. MR. SHERLOCK HOLMES

[AlSTUDY IN SCARLET.

Ey Sir Arthur Conan Doyle

PART I.

CHAPTER |. MR. SHERLOCK HOLMES.

IN the year 1878 | fook

my degree of Doctor of Medicine of
the University of London, and
proceeded to Netley to go through the
course prescribed for surgeons in the
army. Having completed my studies
there, | was duly attached to the Fifth
Northumberand Fusiliers as Assistant

Surgeon.

https://200.gl/ntpA24

[[e]rstadi] [rn] ['ska:in].

[bau] [s3:1] [a:00] [kewnen] ['dor]

[pa:t] [wan].

[tfeeptor] [wan]. [mista] [f2:10k] [houmz]

[tn] [0a] [jxa] [er'ti:n] ['sevnti] [ert] [ar] [tuk]
[mar] [dr'gri:] [av] ['dokiar] [av] [medsin] [av]
[0a] [ju:nr'va:sii] [av] [landen], [end]
[pra'si:did] [ta] /Netley/ [ta] [gav] [Bru:] [0a]
[ko:s] [pris'krarbd] [fa] ['s3:dzanz] [m] [01]
['a:mi]. [haevin] [kem'pli:trd] [mar] ['stadiz]
[6ea], [ar] [waz] [dju:li] [a'teetl] [to] [0a] [frf6]
['na:8ambalend] [ fju:zr'hez] [az] [a'sistant]
['sa:dzen].

IN the year 1878 1 took my degree of Doctor of Medicine of the University of London, and
proceeded to Netley to go through the course prescribed for surgeons in the army. Having completed
my studies there, I was duly attached to the Fifth Northumberland Fusiliers as Assistant Surgeon.

[Thelregiment was stationed in India

at the time, and before | could join

it, the second Afghan war had

broken out. On landing at Bombay,

| leamed that my corps had advanced
through the passes, and was already deep
in the enemy’s counlry. | followed,
however, with many other officers who
were in the same situation as

myself, and succeeded in reaching
Candahar in safety, where | found

my regiment, and at once entered
upon my new duties.

https://200.21/BxhZVQ

[Ba][[redsmmont] [woz] ['sterfond] [m)] [ndza]
[a1] [88] [taxm], [and] [br'foxr] [ar] [kad] [d30m]
[rt], [8a] ['sekand] [afgaen] [wo] (had]
[brevken] [aut]. [on] [leendm] [s1] [bom'ber],
[a1] z:ni] [0ei] [mar] [ko:] [hed] [ed'va:nsi]
[Bruc] [0e] [pa:siz], [end] [woz] [a:ITedi] [dip]
[n] [6i] [enimiz] [kantr]. far] [foloud],
[haueva), [wrd] [meni] [‘adar] [pfisaz] [hu:]
[war] [tn] [0a] [semm] [stijserfan] [oz]
[mar'sel], [ond] [sok’si:drd] [n] [ri:tfn]
ICandahar/ [In] ['setfti], [wear] [a1] [faund]
[man] [redzrmant], [and] [af] [wans] [entad]
[apan] [mar] [nju:] [dju:tiz].

The regiment was stationed in India at the time, and before I could join it, the second Afghan
war had broken out. On landing at Bombay, I learned that my corps had advanced through the passes,
and was already deep in the enemy’s country. I followed, however, with many other officers who were
in the same situation as myself, and succeeded in reaching Candahar in safety, where I found my

regiment, and at once entered upon my new duties.

(zmpaign brought honours and
promotion to many, but for me it had
nothing but misfortune and disaster. |
was removed from my brigade and
attached to the Berkshires, with whom |
served at the fatal battle of Maiwand.
There | was struck on the shoulder by

a Jezail bullet, which shattered the bone
and grazed the subclavian artery. |
should have fallen into the hands of the
murderous Ghazis had it not been for
the devotion and courage shown by
Murray, my orderly, who threw me across
a pack-horse, and succeeded in bringing
me safely to the British lines.

https://go0.g1/29b4y7Z

Ekam'peml [bro:] ['onaz] [end]
[pre'meufen] [te] [meni], [bat] [fa] [mi] [x1] (hed]
['naBn] [bat] [mis‘:ffen] [end] [dr'za:sts). [ar]
[waz] [r'mucvd] [fram] [ma] [brrgerd] [ond]
[a'teeti] [ta] [0a] [bazkfoz], [wid] [hu:m] [ar]
[s3:vd] [of] [8a] [fertl] [baetl] [ov] /Maiwand/.
[6eor] [ar] [woz] [strak] [on] [09] [feulda] [bar]
[a] Wezaill [bul], [wilf] [feetod] [de] [baun]
[end] [gre1zd] [6a] /subclavian/ ['a:tari). [a1]
[fad] [hav] [fo:len] [nta] [8e] [haendz] [av] [0a]
['ma:daras] /Ghazis/ [had] [11] [nof] [bi:n] [fa]
[88] [dr'vaufen] [end] [karrds] [feun] [bar]
['mari], [mar] [o:dali], [hu:] [Bru:] [mi] [o'kros]
8] ['paekha:s), [and] [sek'sizdrd] [n] [briym)]
[mi] ['serfii] [to] [6a] [brrtd] latnz].

The campaign brought honours and promotion to many, but for me it had nothing but
misfortune and disaster. I was removed from my brigade and attached to the Berkshires, with whom
I served at the fatal battle of Maiwand. There I was struck on the shoulder by a Jezail bullet, which
shattered the bone and grazed the subclavian artery. I should have fallen into the hands of the
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murderous Ghazis had it not been for the devotion and courage shown by Murray, my orderly, who
threw me across a pack-horse, and succeeded in bringing me safely to the British lines.

Wom with pain, and weak from the
prolonged hardships which | had
undergone, | was removed, with a
great train of wounded sufferers, to the
base hospital at Peshawar. Here |
rallied, and had already improved so
far as to be able to walk about the
wards, and even fo bask a little

upon the verandah, when | was struck
down by enleric fever, that curse of

our Indian possessions. For months my
life was despaired of, and when at

last | came to myself and became
convalescent, | was so weak and
emacialed thal a medical board
determined that not a day should be lost
in sending me back to England.

https://200.gl/FbzTuR

[wo:n]|[wid] [pern], [ond] [wiik] [fram] [0e]
[pravTond] ['ha:dfips] [wrt] [ar] [had]
Landa'gon), [ar] [waz] [rrmu:vd], [wrd] [a]
[gre] [trern] [av] [wu:ndzd] ['saforez], [te] [6e]
[bexs] ['hospit] [af] /Peshawar/. [hier] [a1]
[reelid], [and] [had] [o:Iredi] [mvpruzvd] [sau]
[fa:r] [#2] [ta] [bi] ['erbl] [ta] [wo:k] [a'baut] [6a]
[wo:dz], [end] [i:ven] [ta] [ba:sk] [a] [ri]
[epen] [8a] [vo'reenda], [wen] [a1] [woz] [strak]
[daun] [bar] [en‘tert] [fi:va], [dzet] [ka:s] [av]
[avor] [mdjon] [pa'zefonz]. [fo] [man@s] [mar]
[larf] [waz] [drs'pead] [ov], [and] [wen] [a]
[la:st] [ar] [kexm] [ta] [mar'seH] [ond] [brkeim]
[konva'lesnt], [a] [waz] [sau] [wik] [and]
[rmerfrertd] [8at] [8] [medikel] [bo:d]
[drta:mmd] [daf] [not] [e] [dex] [fed] [bi] (Iost]
[in] ['sendmn] [mi] [baek] [tu] [mglend].

Worn with pain, and weak from the prolonged hardships which I had undergone, I was removed,
with a great train of wounded sufferers, to the base hospital at Peshawar. Here I rallied, and had
already improved so far as to be able to walk about the wards, and even to bask a little upon the
verandah, when I was struck down by enteric fever, that curse of our Indian possessions. For months
my life was despaired of, and when at last I came to myself and became convalescent, I was so weak
and emaciated that a medical board determined that not a day should be lost in sending me back

to England.

[ljwas dispatched, accordingly, in the
froopship "Orontes,” and landed a

month later on Portsmouth jetty, with

my health irretrievably ruined, but with
permission from a patemal government lo
spend the next nine months in

attempting to improve it.

https://200.21/3VkCcu

[ar]jwoz] [drs'paetl], [a'ka:dmli], [m] [3a]
[truzpfip] “/Orontes/,* [and] ['leendid] [o]
[mand] [lexter] [on] ['pa:tsmad] [dzeti], [wid]
[man] [helf] [rr'tri:vebli] [rsind], [bet] [wid]
[pe'mifon] [frem] [s] [po'ta:nl] [ gavnment] [te]
[spend] [82] [nekst] [natn] [man®s] [in]

[e'temptm] [tu] [Im’pru:v] [xt].

I was dispatched, accordingly, in the troopship «Orontes,» and landed a month later on
Portsmouth jetty, with my health irretrievably ruined, but with permission from a paternal government
to spend the next nine months in attempting to improve it.

|1|had neither kith nor kin in

England, and was therefore as free as
air— or as free as an income of

eleven shillings and sixpence a day will
permit a man to be. Under such
circumstances, | naturally gravitated

to London, that great cesspool info
which all the loungers and idlers of

the Empire are irresistibly drained. There
| stayed for some time at a private

hotel in the Strand, leading a
comfortless, meaningless existence, and
spending such money as | had,
considerably more freely than | ought. So
alaming did the state of my

finances become, thal | soon

realized that | must either leave the
metropolis and rusticate somewhere in
the country, or that | must make a
complete alteration in my style of

living.

https://goo.gl/ocR1Rd

[[axl[ihed] [narde) (k6] [no:] fkan] [sn]
[mnglend], [and] [wez] [Oeafo:r] [ez] [fri:] [oz]
[ea}— [o:r] [oz] [fri:] [ez] [en] [mkam] [av]
[rlevn] [frinz] [and] ['stkspans] [a] [dex] [wrl]
[pa'm] [a] [maen] [to] [biz]. [Anda] [sat]]
['sa:kemstensiz], [ar] ['naeffreli] ['greevitertid]
[te] [landan], [ae] [gred] ['sespucl] [nta]
[wrtf] [2:1] [8a] [laundzaz] [end] [ardlaz] [av]
[8i] [emparer] [or] [T zistobli] [dremnd). [dear]
[ax] [stexd] [fe] [som] [taxm] [o1] [] [prarvit]
[haw'tel] [n] [8a] [straend], [li:dim)] [a]
[kamfatizs], [mi:nmhs] [1g'zistens], [and]
['spendin] [sat]] [mani] [a2] [ar] [haed],
[kan‘stdarabli] [mo:] [fri:li] [6an] [a1] [o:]. [sau]
[e'la:mun)] [did] [0a] [stext] [av] [mar]
[far'naensiz] [br'kam], [0aet] [ar] [su:n]
['ralarzd] [6at] [ar] [mast] [arda] [li:v] [a]
[mr'tropalrs] [and] [rastikert] ['samwear] [mn]
[6] [kantri], [o:] [8a1] [az] [mes{] [merk] [a]
[kam'pli:f] [2:Ha’rerf{(a)n] [In] [mar] [starl] [av]
[trvin).

I had neither kith nor kin in England, and was therefore as free as air — or as free as an income
of eleven shillings and sixpence a day will permit a man to be. Under such circumstances, I naturally

9
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gravitated to London, that great cesspool into which all the loungers and idlers of the Empire are

irresistibly drained. There I stayed for some time at a private hotel in the Strand, leading a comfortless,
meaningless existence, and spending such money as I had, considerably more freely than I ought.

So alarming did the state of my finances become, that I soon realized that I must either leave the
metropolis and rusticate somewhere in the country, or that I must make a complete alteration in my

style of living.

Choosingthe latter altemative, | began
by making up my mind to leave the
hotel, and to take up my quarters.

in some less pretentious and less
expensive domicile.

https://goo.gl/GtNDqt

['fu:zim)]|[6a] [leetor] [o:I'tz:netv], [ar] [brgaen]
[bar] [merkan)] [ap] [mar] [mamd] [ta] [li:v] [a]
[heu'tel], [ond] [to] [texk] [ap] [mar] [kwo:taz]
[n] [som] [les] [prrtenfos] [and] [les]
[1ks'penstv] [domrsarl].

Choosing the latter alternative, I began by making up my mind to leave the hotel, and to take
up my quarters in some less pretentious and less expensive domicile.

’_O—DJIhe very day that | had come to

this conclusion, | was standing at

the Criterion Bar, when some one
tapped me on the shoulder, and tuming
round | recognized young Stamford,
who had been a dresser under me at
Barts. The sight of a friendly face in

the great wildemess of London is a
pleasant thing indeed to a lonely man.
In old days Stamford had never been

a parficular crony of mine, but now

I hailed him with enthusiasm, and

he, in his tum, appeared lo be delighted
1o see me. In the exuberance of my
joy. | asked him fo lunch with me at

the Holbomn, and we started off
together in a hansom.

[ionl[i9e] [veri] (dex] (0at] [ar] [hod)] (kam] [ta]
[61s] [ken'klu:zan), [a1] [wez] ['steendin)] [af]
[0a] [krartrartan] [bac], [wen] [sam] [wan]
[tzept] [mi] [on] [8a] [fevidal, [and] [t3:nm]
[raund] [ar] ['rekagnarzd] [jan] ['staemfad],
[hu:] [hed] [bi:n] [a] [dreser] [ande] [mi] [a1]
[ba:ts]. [0a] [sar] [av] [0] [frendh] [fers] [in]
[88] [grert] ['wrldenis] [av] [landan] [z] [a]
[pleznt] [Bm)] [n'di:d] [ki] [a] [lounii] [maen].
[mn] [suld] [derz] ['stazmfad] [had] [neva] [bi:n]
[e] [petrkjula] [krauni] [av] [marn], [bat] [naw]
[a1] [hexid] [tm] [wid] [tnBju:-zreezm], [and]
[hi], [in] [12] [t3:n], [o'prad] [ta] [bi] [dr'lartid]
[te] [si:] [mi:]. [n] [8i] [1g'Zju:barans] [av] [mar]
[d3o1], [ar] [a:ski] [xm] [ta] [lantf] [wro] [mi] [a1]
[6a] MHolborrV, [end] [wi] ['sta:trd] [of]
[to"geder] [1n] [o] [haznsam].

https://goo.gl/RDnFdv

On the very day that I had come to this conclusion, I was standing at the Criterion Bar, when
some one tapped me on the shoulder, and turning round I recognized young Stamford, who had been
a dresser under me at Barts. The sight of a friendly face in the great wilderness of London is a pleasant
thing indeed to a lonely man. In old days Stamford had never been a particular crony of mine, but
now [ hailed him with enthusiasm, and he, in his turn, appeared to be delighted to see me. In the
exuberance of my joy, I asked him to lunch with me at the Holborn, and we started off together

in a hansom.

["Whatever|have you been doing with
yourself, Watson?" he asked in
undisguised wonder, as we rattled through
the crowded London streets. "You are as
thin as a lath and as brown as a

nutL"

| gave him a short sketch of my
adventures, and had hardly concluded
it by the time that we reached our
destination.

"Poor devill" he said, commiseratingly,
after he had listened to my
misfortunes. "What are you up to now?"

"Looking for lodgings.” | answered. "Trying
to solve the problem as to whether it

is possible to get comfortable rooms at

a reasonable price.”

https://g00.¢1/zZ1mwGh

[‘wotevelllhev] fju] [bi:n] [du(:jm] [wio]
fiorseif), [wotson?* hi] [ozsk] ()
[andis‘garzd] [wandal. [o7] [wi [reetid] [Bru]
[84] [¥raudd] [anden) [stri:ts] "] [or] [o7]
18] [o2] [o] lo:8] [ond] [o2] [braun] [o2] [o]
(wg”

[ar] [gerv] [tm] [] [P:1] [sket] [ov] [ma1]
[ed'ventfaz], [end] [had] [ha:dii] [ken'klu:drd]
[x] [bax] [0a] [tarm] [dat] [wA] [ri:H] [ava]
[Ldestrnetfon].

“[pua] [devi]!™ [hi] [sed], [ka'mrzorertmii],
[a:fta] [hi] [had] [tsnd] [ta] [mar]
[mrsfo:tfonz]. *Twot] o] (ju] [ap] [te] [nau]?®

“[lokm] [fo] [Todzinyz]." far] [a:nsod]. “Trarm]
[te] [solv] [02] ['problam] [a7] [te] [wedar] [1]
[s] [posabi] [ta] [ge1] [kamfatabi] [rumz] [at]
[@] [i:znabi] [prars]."
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«Whatever have you been doing with yourself, Watson?» he asked in undisguised wonder, as
we rattled through the crowded London streets. «You are as thin as a lath and as brown as a nut.»

I gave him a short sketch of my adventures, and had hardly concluded it by the time that we
reached our destination.

«Poor devil!» he said, commiseratingly, after he had listened to my misfortunes. «What are
you up to now?»

«Looking for lodgings.» I answered. «Trying to solve the problem as to whether it is possible
to get comfortable rooms at a reasonable price.»

|:'I'hal'sia strange thing," remarked my t[g“aanlfﬁ[a] [stremnd3] [Bn)]," [r'mackt] [mar]
companion; "you are the second man [kam'paenjan]; “[j] [o] [8a] ['sekand] [maen]
to-day that has used that expression [tu:Hder] [dat] [hoz] [ju:zd] [a] [tks'prefon]
o me." [ta] [rmi:]."
"And who was the first?" | asked. “land] [hu] [wez] [do] [fa:s1]?" [ar] [a:ski].
"A fellow who is working at the chemical "[a] [feleus] [hu:] [z] ['wa:km] [at] [60] [kemtkal]
laboratory up al the hospilal. He was [le'borateri] [ap] [of] [0a] [hosprt]. [hi] [wez]
bemoaning himself this moming because [br'maunin] [hrm'self] [01s] ['mo:nin] [brkaz]
he could not get someone to go halves [hi] [kad] [not] [get] ['samwan] [ta] [gaw] [ha:vz]
with him in some nice rooms which he [wrd] [tm] [n] [sem] [nars] [ru:mz] [witf] [hi]
had found, and which were too much for [had] [faund], [end] [wilf] [wa] [tu:] [matf] [fa]
his purse.” [hzz] [pa:s].”
“By Jove!" | cried, "if he really “[bax] [dzauv]" [ar] [kraxd], *[xf] [hi] [rrali]
wants someone to share the rooms and [wonts] ['samwan] [ta] [fea] [6a] [ru:mz] [and]
the expense, | am the very man for [8i] [tks'pens], [a1] [em] [88] ['veri] [maen] [fe]
him. | should prefer having a partner [ham]. [ax] [fed] [pri'fz:] [heaevin] [o] [pa:ina]
to being alone.” [ta] [bizm)] [@'lown].”
https://goo.gl/2AsQ1M

«That’s a strange thing,» remarked my companion; «you are the second man to-day that has
used that expression to me.»

«And who was the first?» I asked.
«A fellow who is working at the chemical laboratory up at the hospital. He was bemoaning
himself this morning because he could not get someone to go halves with him in some nice rooms

which he had found, and which were too much for his purse.»

«By Jove!» I cried, «if he really wants someone to share the rooms and the expense, I am the
very man for him. I should prefer having a partner to being alone.»

[Young|Stamford looked rather strangely at [[jan] ['steemfed] [luk(] [ra:0s] [ stremdszii] [et]

me over his wine-glass. "You don't [mi] [auva] [hiz] [wamn}Hgla:s]. “[ju] [deunt]
know Sherlock Holmes yel," he said, [nau] [fz:lok] [haumz] [jet],” [hi] [sed];
"perhaps you would not care for him as "[pa’haeps] [ju] [wad] [nof] [kea] [fa] [hrm] [az]
a constant companion.” [2] [konstant] [kam'paenjen].”

"Why, what is there against him?" "[wan], [wof] [s] [6ear] [a'gensl] [ham]?"

"Oh, | didn't say there was anything "[au], [ar] [drdnt] [ser] [8a] [wez] [€ntOm)]
against him. He is a little queer in his [2'genst] [ham]. [hi] [2] [2] [t [kwrar] [in] [2]
ideas— an enthusiast in some [ar'drez}— [an] [In'Bju:zzaest] [mn] [sam]
branches of science. As far as | [bra:ntfiz] [av] ['sarens]. [e2] [fa:r] [az] [ar]
know he is a decent fellow enough.” [nau] [hi] [z] [a] ['dizsnt] [felau] [r'naf]."

"A medical student, | suppose?" "[a] [medikal] ['stju:dent], [a1] [se’pauz]?"
said |. [sed] [ar].

https://goo.gl/ad4Sge
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Young Stamford looked rather strangely at me over his wine-glass. «You don’t know Sherlock
Holmes yet,» he said; «perhaps you would not care for him as a constant companion.»

«Why, what is there against him?»

«Oh, I didn’t say there was anything against him. He is a little queer in his ideas — an enthusiast
in some branches of science. As far as [ know he is a decent fellow enough.»

«A medical student, I suppose?» said 1.

"No—|l have no idea what he

intends to go in for. | believe he is

well up in anatomy, and he is a
first-class chemist; but, as faras |

know, he has never faken out any
syslematic medical classes. His

studies are very desullory and eccentric,
but he has amassed a lot of

oul-of-the way knowledge which would
aslonish his professors.”

"Did you never ask him what he was
going in for?" | asked.

"No; he is not a man thal it is easy

to draw out, though he can be
communicalive enough when the fancy
seizes him."

https://goo.gl/Hdcuw7

"Inau}—i[ar] [hav] [nau] [ar'dia] [wot] [hi]
[m'tendz] [ta] [gau] [mn] [:]. [ar] [briv] [hi] [2]
[wel] [ap] [tn] [o'naetomi], [and] [hi] [2] [a]
[fz:stkla:s] [kemrst]; [bat], [2] [fa:r] [e2] [ar]
[nau], [hi] [hez] [neve] [terkan] [aut] [eni]
[s1str'maetrk] [medrkal] [kia:siz]. [hiz]
['stadiz] [a] ['veri] ['desaltori] [and] [tk'sentrrk],
[bat] [hi] [haz] [a'maest] [a] [Iot] [av]
[autHovHOi] [wer] [nolids] [wilf] [wad]
[es'tont] [1z] [pre‘fesoz].”

"[drd] [ju] ['never] [a:sk] [rm] [wol] [hi] [wez]
[gavm] [mn] [:]?" [ar] [a:skl].

“Inau]; [hi] [] [not] [s] [maen] [Ba] [r] [s] [i:zi]
[te] [dro?] [aut], [0au] [hi] [kan] [bi]
[ke'mju:niketrv] [I'naf] [wen] [0e] [Teensi]
['si:zrz] [hzm]."

«No — I have no idea what he intends to go in for. I believe he is well up in anatomy, and he
is a first-class chemist; but, as far as I know, he has never taken out any systematic medical classes.
His studies are very desultory and eccentric, but he has amassed a lot of out-of-the way knowledge

which would astonish his professors.»

«Did you never ask him what he was going in for?» I asked.

«No; he is not a man that it is easy to draw out, though he can be communicative enough when

the fancy seizes him.»

["l[should like to meet him," | said. "If

| am to lodge with anyone, | should
prefer a man of studious and

quiet habits. | am not strong enough
yet to stand much noise or excitement.
| had enough of both in

Afghanistan to last me for the
remainder of my natural existence.
How could | meet this friend of yours?*

"He is sure 1o be at the laboratory,”
retumed my companion. "He either
avoids the place for weeks, or else he
works there from moming to night. If you
like, we shall drive round together after
luncheon.”

"Certainly," | answered, and the

conversation drifted away into other
channels.

https://200.21/iBuW5z

["lax]|lfoc] [lark] [ta] [mi-t] (hm),” far] [sed]. "]
[a1] [am] [te] [lod3] [wid] [entwan], [ar] [fd]
[prifa:r] [a] [maen] [ev] ['stju:djas] [end]
[kwaral] [haebits]. [ar] [am] [nof] [stron] [r'naf]
[iet] [to] [staend] [matf] [noxz] [oxr] [tk'sartmant].
[ar] [had] [rnaT] [av] [bau6] [tn]

[eefgaent stzen] [te] [la:st] [mi] [fe] [de]
['memndar] [av] [mai] [neetfral] [1g'zislens].
[has] [ked] [ax] [mi-] [81s] [frend] [av] o:z]?

"Thil [2] [lsa] [ta] [bi] [at] [8a] la"boratari],”
[rrta:nd] [mar] [kem'paenjon]. “[hi] [‘ardar]
[e'vordz] [3e] [plers] [fe] [wizks], [o:r] [¢ls] [hi]
[wazks] [dea] [fram] ['ma:nin] [ta] [naxt]. [] [ju]
[lark], [wi] [fa] [drarv] [raund] [te'gedar] ['a:fta]
[lantfan].”

['s3:nli]," [ax] ['o:nsad], [end] [0a]
Lkonve'serfan] [driftid] [o'wer] [mnta] [Ada]
[tfeeniz].

«I should like to meet him,» I said. «If I am to lodge with anyone, I should prefer a man
of studious and quiet habits. I am not strong enough yet to stand much noise or excitement. I had
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enough of both in Afghanistan to last me for the remainder of my natural existence. How could I meet
this friend of yours?»

«He is sure to be at the laboratory,» returned my companion. «He either avoids the place for
weeks, or else he works there from morning to night. If you like, we shall drive round together after

luncheon.»

«Certainly,» I answered, and the conversation drifted away into other channels.

IE‘WB made our way to the hospital [\m] [merd] [aua] [wei] [1a] [6a] [hosprt]
after leaving the Holbomn, Stamford gave [asfta] [lizvin] [6a] /HolbomV, ['steemfad] [gerv]
me a few more particulars about the [mi] [a] [fju:] [mo:] [pa‘tikjulez] [o'baut] [da]
gentleman whom | proposed to take ['dzentimen] [hu:m] [ar] [pra‘pauzd] [te] [terk]
as a fellow-lodger. [z] [a] [felou] Indza).

"You musin't blame me if you don't get "[i] [masnt] [blemrn)] [mi] [1f] [ju] [daunt] [get]
on with him," he said; "l know nothing [on] [wrd] [ham]," [hi] [sed]; "[ar] [naw] [nabm]
more of him than | have leamed from [mo:r] [ev] [tm] [Gan] [ar] [hav] [I3:nf] [from]

meeting him occasionally in the laboratory.  [mi:tm)] [xm] [a'kerznali] [in] [o] [laboratari].
You proposed this arangement, so you {ju] [pro'pauzd] [ors] [o'remndzmant], [sau] fju]

must not hold me responsible.” [mast] [not] [hawuld] [mi] [rs ponsabl].”

"If we don't get on it will be easy to "[xf] [wi] [deunt] [get] [on] [x] [wrl] [bi] [i:zi] [ta]

part company,” | answered. "It seems [pa:1] [kampani],” [ar] [a:nsad]. “[t] [si:mz]

to me, Stamford," | added, looking [ta] [mi:], ['steemfed],” [ar] [‘sedrd], [ukin)]

hard al my companion, "that you have [ha:d] [at] [mar] [kem'paenjen], "[daet] [ju] [hav]

some reason for washing your hands of the  [sem] [ri:zn] [fe] ['wofin] [ja] [heendz] [av] [6a]

matter. Is this fellow’s temper so ['meeta]. [iz] [01s] [felouz] [tempa] [sau]

formidable, or what is it? Don't be [fo:mrdabl], [o:] [wot] [s] []? [deunt] [bi]

mealy-mouthed about it." ['mi:ltmawdd] [o'baut] [1t]."
https://go00.gl/Qg8NSq

As we made our way to the hospital after leaving the Holborn, Stamford gave me a few more
particulars about the gentleman whom I proposed to take as a fellow-lodger.

«You mustn’t blame me if you don’t get on with him,» he said; «I know nothing more of him
than I have learned from meeting him occasionally in the laboratory. You proposed this arrangement,
so you must not hold me responsible.»

«If we don’t get on it will be easy to part company,» I answered. «It seems to me, Stamford,»
I added, looking hard at my companion, «that you have some reason for washing your hands of the
matter. Is this fellow’s temper so formidable, or what is it? Don’t be mealy-mouthed about it.»

[ttis not easy to express the ["1x1]fs) ot [izzi] [to] [rks'pres] [01]

inexpressible,” he answered with a laugh. [n1ks'presabl],” [hi] [a:nsad] [wid] [a] [laf].

"Holmes is a little too scientific for "lhaumz] [1z] [a] [rtl] [tu:] [ saran‘trik] [fa]

my tastes— it approaches to [mar] [tersts}— [r] [o'prautfrz] [ta]

cold-bloodedness. | could imagine his [keuld}- ' bladrdnes]. [ar] [kad] [rmeaedzin] [12]

giving a friend a little pinch of the [grvin) [e] [frend] [o] ['tet] [pmi] [ev] [0e]

latest vegetable alkaloid, not out of [lertist] ['vedzrtabl] [‘zelkalord], [not] [aut] [av]

malevolence, you understand, but simply [ma'levalans], [ju] [anda’staend], [bat] ['stmpli]

out of a spirit of inquiry in [aut] [av] [] ['sprrtt] [av] [In'kwareri] [In]

order to have an accurate idea of the ['2:de] [te] [hev] [en] [‘akjurt] [ardie] [ov] [0i]

effects. To do him justice, | think thal [r'fekis]. [ta] [du] [tm] [dzasts], [ar] [Bnk] [dat]

he would take it himself with the same [hi] [wad] [terk] [f] [hom'self] [wrd] [8a] [serm]

readiness. He appears to have a passion for  [redinis]. [hi] [o'prez] [te] [hav] [a] [paefen] [fa]

definite and exact knowledge.” [defnit] [end] [1g°'zaeki] [nolrdz]."

"“Very right too." “['veni] [rar] [tu:].*

"Yes, but it may be pushed to excess. "lies], [bot] [rt] [mez] [bi] [puft] [tu] [1k'ses].

When it comes lo bealing the subjecls [wen] [xf] [kamz] [ta] ['bi:tn] [6a] ['sabdzikis]

in the dissecling-rooms with a stick, it is [in] [8a] [dr'sektmrumz] [wid)] [o] [stk], [x1] [s]

certainly taking rather a bizarre shape.” ['sa:tnli] ['terkin] [ra:dar] [a] [br'za:] [ferp].”
https://goo.gl/gHFFPX
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«It is not easy to express the inexpressible,» he answered with a laugh. «Holmes is a little too
scientific for my tastes — it approaches to cold-bloodedness. I could imagine his giving a friend a little
pinch of the latest vegetable alkaloid, not out of malevolence, you understand, but simply out of a spirit
of inquiry in order to have an accurate idea of the effects. To do him justice, I think that he would take
it himself with the same readiness. He appears to have a passion for definite and exact knowledge.»

«Very right too.»

«Yes, but it may be pushed to excess. When it comes to beating the subjects in the dissecting-
rooms with a stick, it is certainly taking rather a bizarre shape.»

|"Beating|the subjects!”

"Yes, to verify how far bruises may
be produced after death. | saw him at
it with my own eyes.”

"And yel you say he is nol a medical
student?"

https://200.el/ BOKADQ

«Beating the subjects!»

["Tbiztn][0e] ['sAbdsikis]™

"Ties], te] [verttar] [hav] fa:] [bru:zez] [mer]
[bi] [pre‘dju:st] [a:fia] [de6]. [ar] [so:] [rm] [o1]

[xt] [wrd] [mar] [sun] [arz].”

“Tend] fjet] [ju] [sex] [hi] [z] [nof] [o] [medrkal]
['stju:dent]?"

«Yes, to verify how far bruises may be produced after death. I saw him at it with my own eyes.»

«And yet you say he is not a medical student?»

"ll‘vlfl,jHeaven knows what the objects of
his studies are. But here we are, and you
must form your own impressions about
him." As he spoke, we tumed down a
narrow lane and passed through a small
side-door, which opened into a wing

of the great hospital. It was familiar

ground to me, and | needed no

guiding as we ascended the bleak stone
slaircase and made our way down

the long corridor with its vista of
whitewashed wall and dun-coloured doors.
Near the further end a low arched passage
branched away from it and led to the
chemical laboratory.

https://200.2l/CR7Ver

["Inau].{Thevn] [neuz] [wot] [4i] ['pbdstkis] [av]
[1z] ['stadiz] [a:]. [ba] [hra] [wi] [a:], [end] [j]
[mast] [fo:m] [jor] [sun] [im'prefanz] [a'baut]
[ham]." [e2] [Wi] [speuk], [wi] [t3:nd] [dawn] [a]
[neerav] [len] [and] [pa:st] [Bru:] (o] [smo:l]
[sardHdo:], [wtf] [aupand] ['nta] [a] [win]
[av] [0a] [grert] [hosprtl]. [t] [waz] [fo'milja]
[graund] [te] [mi:], [end] [ar] ['ni:did] [nav]
['gardin] [az] [wi] [o'sendrd] [8a] [bli:k] [stawn]
['steakeis] [and] [merd] [auva] [wei] [daun]
[0a] lon] [korido:] [wid] [is] [vista] [av]
['wartwoli] [wo:l] [and] [dan}{kalad] [do:z].
[rua] [8e] [f3:0er] [end] [o] lev] [a:41] [ peesidz]
[bra:ntl] [o'wer] [from] [11] [ond] [led] [ta] [0]
[kemkal] [lo'borateri].

«No. Heaven knows what the objects of his studies are. But here we are, and you must form

your own impressions about him.» As he spoke, we turned down a narrow lane and passed through
a small side-door, which opened into a wing of the great hospital. It was familiar ground to me,
and I needed no guiding as we ascended the bleak stone staircase and made our way down the long
corridor with its vista of whitewashed wall and dun-coloured doors. Near the further end a low arched
passage branched away from it and led to the chemical laboratory.
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[ThisJwas  lofty chamber, lined and
littered with countless bottles. Broad, low
tables were scattered about, which bristled
with retorts, test-tubes, and little Bunsen
lamps, with their blue flickering flames.
There was only one student in the

room, who was bending over a

distant table absorbed in his work. At

the sound of our steps he glanced

round and sprang to his feet with a

cry of pleasure. "I've found it! I've

found it," he shouted to my

companion, running towards us with a
test-tube in his hand. "I have found

a re-agent which is precipilated by
hoemoglobin, and by nothing else." Had
he discovered a gold mine, greater
delight could not have shone upon his
features.

https://goo.gl/ezD7LL

[O1s]|[waz] [a] [lofti] [ fermba], flamd] [and]
[lrted] [wrd] [kauntirs] ['botlz]. [bra:d], lau]
[terblz] [we] ['skaetad] [o'baut], [wit] [brisid]
[wrd] [rr'to:ts], [testtju:bz], [and] [litl] /Bunsen/
[lezmps], [wid] [0es] [blu:] [Mitkorm)] [fermz].
[0a] [waz] ['aunli] [wan] ['stju:dant] [in] [3a]
[ru:m], [hu:] [waz] [bendm] [auver] [a]
['distant] [terbl] [ab'sa:bd] [n] [1z] [w3:k]. [a1]
[60] [sawnd] [ev] [ave] [steps] [hi] [gla:nst]
[raund] [end] [spreen] [ta] [r2] [fi:1] [wid] [2]
[kran] [av] ['ple30). "[arv] [faund] [r])! [arv]
[fawnd] []," [hi] [fautrd] [ta] [mar]
[kem'paenjen], [ranm)] [ta'wa:dz] [es] [wrd] [a]
['testtju:b] [mn] [2] [heend]. "[ar] [hav] [faund]
[e] [ri:Hexdzant] [wit]] [z] [prr'sipriertid] [bar]
/hoemoglobir/, [and] [bar] [naBm] [els].” [had]
[hi] [drs’kavad] [a] [gauld] [marn], [grerta]
[driar] [kad] [nof] [hav] [fon] [apan] [1Z]
[fi:foz].

This was a lofty chamber, lined and littered with countless bottles. Broad, low tables were
scattered about, which bristled with retorts, test-tubes, and little Bunsen lamps, with their blue
flickering flames. There was only one student in the room, who was bending over a distant table
absorbed in his work. At the sound of our steps he glanced round and sprang to his feet with a cry
of pleasure. «I've found it! I've found it,» he shouted to my companion, running towards us with
a test-tube in his hand. «I have found a re-agent which is precipitated by hoemoglobin, and by nothing
else.» Had he discovered a gold mine, greater delight could not have shone upon his features.

"Dr.Watson, Mr. Sherlock Holmes.”
said Stamford, introducing us.

"How are you?" he said cordially, gripping
my hand with a strength for which |
should hardly have given him credil. "You
have been in Afghanistan, | perceive."

“How on earth did you know that?" |
asked in astonishment.

"Never mind," said he, chuckling to
himself. "The question now is about
hoemoglobin. No doubt you see the
significance of this discovery of
mine?"

"It is interesting, chemically, no doubt,”
| answered, "but practically—"

https://goo.gl/Xj48t7

t[dnkia] ['wotsan], [masta] [[3:1ok] [haumz],"

[sed] ['staemfad], [1ntra'dju:sin] [s].

"[haw] [o] [ju:]?" [hi] [sed] [ko:djoli], [gripm]
[mar] [haend] [wid] [2] [stren®)] [fo] [wrtf] [ax]
[Jad] [ha:dii] [hav] [grvn] [im] [kredt]. "ol
[hav] [bi:n] [tn] [e=fgaent staen), [a1] [pa’siv]).”

“Thau] [on] [3:6] [dd] [ju] [neu] [dee{]?” far]
[a:ski] [mn] [astonifmant].

"Tneva] [matnd],” [sed] [hic], [faklm] [te]
[hum'seH]. "[0e] [kwestfon] [naw] [2] [o'bawi]
hoemoglobin/. [nau] [daul] [j] [si:] [0a]
[s1g'nifikens] [av] [01s] [dis'kaveri] [av]
[marn]?"

"] [s] [mirtstm], [kemikoli], [new] [daut,”
fai] [a:nsod], “[bat] [prackiik(a)i—"

«Dr. Watson, Mr. Sherlock Holmes,» said Stamford, introducing us.

«How are you?» he said cordially, gripping my hand with a strength for which I should hardly
have given him credit. «You have been in Afghanistan, I perceive.»

«How on earth did you know that?» I asked in astonishment.

«Never mind,» said he, chuckling to himself. «The question now is about hoemoglobin. No
doubt you see the significance of this discovery of mine?»

«It is interesting, chemically, no doubt,» I answered, «but practically — —»
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"Why, /man, it is the most practical
mm(;“d"i_(;o-legal discovery for years.

Don't you see that it gives us an

infallible test for blood stains. Come

over here now!" He seized me by the
coal-sleeve in his eagemess, and drew me
over to the table at which he had been
working. "Let us have some fresh blood,” he
said, digging a long bodkin into his

finger, and drawing off the resulting drop
of blood in a chemical pipette. "Now, |

add this small quantity of blood 1o a

litre of water. You perceive that the
resulting mixture has the appearance of
pure water. The proportion of blood

cannot be more than one in a million.

| have no doubt, however, that we shall

ﬂfljé[mﬂ]. [xt] [s] [8@] [mawst] [prackirkol]
['medikeu}lizgel] [dis'kavari] [fa] [1az].
[daunt] [j9] [si] [0a1] [d] [grvz] [es] [on]
[n'feelobl] [test] [fo] [biad] [stemz]. [kam]
['awve] [hia] [nau]t” [hi] [si-zd] [mi] [bar] [0e]
[kautHsli:v] [mn] [Z] [i:gants], [and] [dru:] [mi]
[auva] [ta] [@a] ['terbi] [a1] [wtf] [hi] [had] [bi:n]
[wazkan]. “[let] [as] [hav] [sam] [fref] [blad]," [hi]
[sed], [digmn)] [e] lon] [bodkn] [nte] [2]
[fnga], [and] [dro:n] [of] [0a] [rr'zaltm)] [drop]
[8v] [blad] [1n] [o] [kemrkal] [prpet]. “[nav], [ar]
[a=d] [1s] [smo:T] [kwontrti] [av] [biad] [k5] [2]
[liztar] [av] [wo:ta). [ju] [pa'si:v] [dat] [6a]
[rrzaltm] [mikstfe] [haz] [0i] [e'prerens] [av]
[piua] [wo:ta]. [0a] [pre‘pozfon] [av] [biad]
[keenot] [bi] [mo:] [3an] [wan] [in] [a] [mrjan].
[ar] fhav] [nau] [daut], [hai'eva], [Gaet] [wi] [fal]

be able to obtain the characteristic [bi] ['exbl] [ks] [ab'temn] [a] [ kaerkia'ristk]
reaction.” [ri(:)'sekfon].”

https://g00.2l/rS4kpF

«Why, man, it is the most practical medico-legal discovery for years. Don’t you see that it
gives us an infallible test for blood stains. Come over here now!» He seized me by the coat-sleeve
in his eagerness, and drew me over to the table at which he had been working. «Let us have some fresh
blood,» he said, digging a long bodkin into his finger, and drawing off the resulting drop of blood
in a chemical pipette. «Now, I add this small quantity of blood to a litre of water. You perceive that
the resulting mixture has the appearance of pure water. The proportion of blood cannot be more than
one in a million. I have no doubt, however, that we shall be able to obtain the characteristic reaction.»

[Asihe spoke, he threw into the vessel a [[az1 il [spauk], [hil [Bruz] [mta] [6e] [ves]] [a]
few white crystals, and then added some [fiju:] [warl] [kristiz], [end] [0en] [‘sedid] [sam]
drops of a transparent fluid. In [drops] [av] [a] [treens’pearant] [fiu(:)d]. [n]
an instant the contents assumed a [an] [mnstant] [8a] [kontents] [a'sju:md] [a]
dull mahogany colour, and a brownish [dal] [ma’hogani] [kala], [end] [a] ['brauni]
dust was precipitaled lo the botiom [dast] [waz] [prr'sipriertrd] [to] [da] [botam]
of the glass jar. [av] [6a] [gla:s] [dza:].

https://g00.2l/TbD2iq

As he spoke, he threw into the vessel a few white crystals, and then added some drops
of a transparent fluid. In an instant the contents assumed a dull mahogany colour, and a brownish
dust was precipitated to the bottom of the glass jar.

"Hallhal" he cried, clapping his
hands, and looking as delighted as a
child with a new toy. "What do you
think of that?"

"It seems o be a very delicale test,”
| remarked.

"Beautiful! beautiful! The old Guiacum
test was very clumsy and uncertain

So is the microscopic

examinalion for blood corpuscles. The
latter is valueless if the stains are a
few hours old. Now, this appears o

act as well whether the blood is old or
new. Had this test been invented, there
are hundreds of men now walking the
earth who would long ago have paid the
penalty of their crimes.”

"Tha:]t[ha:]"" [hi] krard], [kleepin] [rz]
[haendz], [and] [tukm)] [e7] [driartid] [a7] [a]
[ald] [wrd] [2] [nju:] [tor]. "[wot] [du] [ju]
[6mK] [av] [0et]?"

“[] [si:mz] [ta] [bi] [&] ['ven] [delrka] [test],”
[a1] ['r'ma:kt].

"['bju:teful]! [bju:teful]! [i] [euld] /Guiacum/
[test] [waz] ['veri] [klamzi] [and] [an's3:in].
[sav] [z] [0a] [ markras'koprk]
[rg,zaemrnerfon] [fa] [blad] [ko:pasiz]. [8a]
[leete] [2] [veeljstes] [1f] [6e] [stemnz] [er] [a]
[fju:] [avez] [auld]. [nau], [Ors] [a'praz] [ku]
[eekd] [02] [wel] [wede] [08] [blad] [] [euid] [o:]
[nju]. [had] [01s] [test] [bi:n] [in‘'ventid], [dar]
[a] [handradz] [av] [men] [naw] [wo:kin] [8i]
[3:6] [hu:] [wad] [lon] [a°gav] [hav] [perd] [0a]
['peniti] [av] [0ea] [krarmz].”

https://200.21/15f12n

«Ha! ha!» he cried, clapping his hands, and looking as delighted as a child with a new toy.
«What do you think of that?»

«It seems to be a very delicate test,» I remarked.
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«Beautiful! beautiful! The old Guiacum test was very clumsy and uncertain. So is the
microscopic examination for blood corpuscles. The latter is valueless if the stains are a few hours old.
Now, this appears to act as well whether the blood is old or new. Had this test been invented, there are
hundreds of men now walking the earth who would long ago have paid the penalty of their crimes.»

tlnﬁdffd,__'jl murmured.

"Criminal cases are confinually hinging
upon that one point. A man is
suspected of a crime months perhaps
after it has been committed. His linen

or clothes are examined, and brownish
stains discovered upon them. Are they
blood stains, or mud stains, or rust
slains, or fruil stains, or what are they?
That is a question which has puzzled
many an expert, and why? Because there
was no reliable test. Now we have

the Sherlock Holmes' test, and there will
no longer be any difficulty.”

His eyes fairly glittered as he spoke,
and he put his hand over his heart
and bowed as if to some applauding
crowd conjured up by his
imagination.

https://200.¢21/z24DXa

«Indeed!» I murmured.

t[rn'di:d_]!j[m] ['ma:mad].

"Tkrimunl] [ketsiz] [a] [kantmjuali] [hindzm)
[apen] [6e(] [wan] [pornt]. [e] [meen] [2]
[ses’pekird] [ov] [8] [kratm] [mAnBs] [pa'heeps]
[asfter] [d] [haz] [bi:n] ke'mrizd]. [hiz] [1mm]
[o:] [klewdz] [ar] [1g'zaemind)], [and] [brauni]]
[stenz] [dis’kavad] [apan] [8em]. [a:] [Her]
[blad] [stemnz], [2:] [mad] [stemnz], [o:] [rast]
[stemnz], [2:] [frul] [sleinz], [o:] [wol] [a] [de1]?
[Bae1] [s] [a] [kwestfon] [wrtf] [hoz] [pazid]
['meni] [an] [ekspa:t], [end] [wai]? [brkaz] [8a]
[waz] [nau] [rlarebl] [test]. [nav] [wi] [hav]
[0a] [[3:1ok] [hewumz] [test], [and] [0a] [wil]
[naw] [fonge] [bi] [eni] [dritkelti].”

[hz] [arz] [feali] ['glttad] [a2] [hi] [spauk],
[end] [hi] [p] [2] [haend] ['ausve] [hiz] [ha:t]
[end] [bawd] [oz] [x] [te] [sem] [o'plo:dim]
[kraud] [kandzad] [ap] [bar] [2]
[r,maedzr'nerfan].

«Criminal cases are continually hinging upon that one point. A man is suspected of a crime
months perhaps after it has been committed. His linen or clothes are examined, and brownish stains
discovered upon them. Are they blood stains, or mud stains, or rust stains, or fruit stains, or what are
they? That is a question which has puzzled many an expert, and why? Because there was no reliable

test. Now we have the Sherlock Holmes’ test, and there will no longer be any difficulty.»

His eyes fairly glittered as he spoke, and he put his hand over his heart and bowed as if to some

applauding crowd conjured up by his imagination.

"Youlare to be congratulated,” |
remarked, considerably surprised at his
enthusiasm

“There was the case of Von Bischolff at
Frankfort last year. He would certainly have
been hung had this test been in

existence. Then there was Mason of
Bradiord, and the notorious Muller,

and Lefevre of Montpellier, and

Samson of New Oreans. | could name

a score of cases in which it would

have been decisive."

"You seem fo be a walking calendar of
crime," said Stamford with a laugh. "You
might starl a paper on those lines.

Call it the 'Police News of the Past.™

[Tellfe] [to] [bi] [kon'greetjulertzd].” [ar]
['rr'ma:ki], [ken'siderabli] [sa'prarzd] [ef] [z]
[n'Oju:zrzezm]

“[89] [wez] [02] [kers] [av] /Von/ /Bischofi/ [af]
[Frankfort/ [la:st] [jre]. [hi] [wed] ['s3:tnli] [hav]
[bizn] [han] [had] [01s] [test] [bi:n] [m]
[rg'zzstans]. [6en) [0a] [waz] [mersn] [av]
[braedfed], [end] [09] [neu'to:rmas] [mala],
[end] /Lefevre/ [av] /Montpellier/, [and]
['seemsn] [av] [nju:] [o:lranz]. [ar] [kad] [nem]
[2] [sko:r] [av] [kerstz] [mn] [witf] [rf] [wad]
[hav] [bi:n] [dr'sarsIv]."

“Tol Isi:m [te] [bi] [a] ['wo:kan] [keetindar] [av]
[kramm]." [sed] ['staemfad] [wid)] [a] la-f]. *{ju]
[mar] [sta:1] [e] [perpar] [on] [dewz] latnz].
[ka:1] [] [Be] '[pa'lizs] [nju:z] [av] [0e] [pa:st].™

https://g00.¢l/wezFoH

«You are to be congratulated,» I remarked, considerably surprised at his enthusiasm.

«There was the case of Von Bischoff at Frankfort last year. He would certainly have been hung
had this test been in existence. Then there was Mason of Bradford, and the notorious Muller, and
Lefevre of Montpellier, and Samson of New Orleans. I could name a score of cases in which it would
have been decisive.»
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«You seem to be a walking calendar of crime,» said Stamford with a laugh. «You might start
a paper on those lines. Call it the ,,Police News of the Past.“»

"Very|interesting reading it might be made,
100," remarked Sherlock Holmes, sticking a
small piece of plaster over the prick

on his finger. "l have to be careful,”

he continued, luming to me with a

smile, “for | dabble with poisons a

good deal.” He held out his hand as he
spoke, and | noficed that it was all

meottled over with similar pieces of

plasler, and discoloured with strong

acids.

"We came here on business,” said
Stamford, sitling down on a high
three-legged slool, and pushing another one
in my direction with his foot. "My

friend here wants to take diggings, and

as you were complaining that you could get
no one to go halves with you, |

thought that | had better bring you

together.”

https://g00.gl/TpwiT5

"T'veri] [mirrstm] [i:dm) [tf] [mar] [bi] [merd],
[tuz]," [rr'mackd] [3:lok] [heumz], ['stikin)] [a]
[smo:i] [pi:s] [ov] [ pla:ster] [auva] [0a] [prik]
[on] [z] [fmnge]. "[ar] [hev] [te] [bi] [keaful],”
[hi] [ken'tmju(:)d], ['t3:nmn] [te] [mi] [wid] [o]
[sma], "[far] [ar] ['daebl] [wid] [parznz] [a]
[gud] [dicl].” [hi] [held] [aut] [2] [haend] [a2] [hi]
[spoauk], [and] [ar] [neutrst] [8af] [rf] [waz] [:1]
['motid] [‘esva] [wid] ['simla] ['pi:siz] [av]
[pla:sta], [and] [diskalad] [wrd)] [stron]
[aestdz].

"[wi] [kexm] [har] [on] [brznis],” [sed]
['steemfed], ['srtm] [daun] [on] [8] [har]
[Bri-legd] [stu:l], [and] [pufin] [oaba] [wan]
[tn] [man] [drrekfan] [wid] [i2] [fut]. "[mar]
[frend] [hra] [wonts] [ta] [terk] ['drgmz], [and]
[02] [ju] [we] [kem'plexnin] [Bat] ] [kad] [get]
[naw] [wan] [ta] [gev] [ha:vz] [wid] [ju:], [ar]
[Ba:1] [Bot] [ax] [had] [beta] [brn] [js]
[to'gedal.”

«Very interesting reading it might be made, too,» remarked Sherlock Holmes, sticking a small
piece of plaster over the prick on his finger. «I have to be careful,» he continued, turning to me with
a smile, «for I dabble with poisons a good deal.» He held out his hand as he spoke, and I noticed that
it was all mottled over with similar pieces of plaster, and discoloured with strong acids.

«We came here on business,» said Stamford, sitting down on a high three-legged stool, and
pushing another one in my direction with his foot. «My friend here wants to take diggings, and as
you were complaining that you could get no one to go halves with you, I thought that I had better

bring you together.»

Sherlock Holmes seemed delighted al the
B;amgfnghaﬁng his rooms with me.

"I have my eye on a suite in Baker
Street," he said, "which would suit us
down lo the ground. You don't mind

the smell of strong tobacco, |

hope?"

*| always smoke 'ship’s’ myself,” |
answered.

“That's good enough. | generally have
chemicals about, and occasionally do
experiments. Would that annoy you?"

"By no means."

https://goo.gl/9Buemn

[[a:tok [howmz] [sizmd] [drtartid] [o1] [01]
[ar'dra] [av] [fearm)] [z] [ruzmz] [wid] [mi:].
"[ar] [hav] [mar] [ar] [on] [a] [swi1] [n] [berka]
[stri:t],” [hi] [sed], "[wrt]] [wed] [sju:f] [as]
[daun] (o] [0a] [graund]. [ju] [deunt] [mamd]
[09] [smel] [av] [stron] [tobeekev), [ar]
[hawp]?”

"[ar] [o:dwerz] [smauk] Tips] [mar'sel],” [ar]
[amnsad].

“[oeets] [gud] [r'naf]. [ar] [dzenarali] (hav]
[kemzkalz] [a'baut], [end] [o'kerznali] [du]
[tks'permmants]. [wad] [daet] [e'nar] [ju:]?"

"[bar] [naw] [mi:nz]."

Sherlock Holmes seemed delighted at the idea of sharing his rooms with me. «I have my eye
on a suite in Baker Street,» he said, «which would suit us down to the ground. You don’t mind the

smell of strong tobacco, I hope?»

«I always smoke «ship’s’ myself,» I answered.

«That’s good enough. I generally have chemicals about, and occasionally do experiments.

Would that annoy you?»

«By no means.»
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"Let/me see— what are my other
shortcomings. | get in the dumps at
fimes, and don't open my mouth

for days on end. You must not think |
am sulky when | do that. Just let

me alone, and I'll soon be right. What
have you to confess now? It's just as
well for two fellows to know the worst of
one another before they begin o live
together.”

| laughed at this cross-examination. |
keep a bull pup,” | said, "and |

object to rows because my nerves are
shaken, and | get up at all soris of
ungodly hours, and | am exiremely
lazy. | have another set of vices

when I'm well, but those are the

principal ones al presenl.”

https://goo.gl/QkASYP

[Detfmi] [si:}— [wot] [o] [mar] [Aa]
ffo:Fknmmy]. [a] [get] [m] [3o] [damps] [o1]
[tarmz), [and] [dounf] [aupan] [mar] [maue)]
[fe] [dexz] [on [end].[ie] [mest] [not] [Bmk] far]
fom] ['salki] fwen)] ar] [du] [ozet). [dsos] [iet]
[mil [o'lowsn], [ond] [arl] [su:n] [bil [rart], [wot]
Thavl ] [te] [ken'es] [naul? [rts] [dsest] [az]
[well [fo] [tu:] [feleuz] [te] [nee] [Ge] wa:st] [ev]
[wan] [a'nda] [br'fo] [Oer] [brgmn] [1o] [1v]
[to'gedo].”

[an] [lo:f1] [at] [818] [krosig zzemr netfon]. “[ar]
[kizp] [2] [bul] [pap],” [ar] [sed], "[end] [ar]
[abdzek] [te] [rawz] [brkaz] [mar] [n3:vz] [o]
[ferkan], [and] [ar] [get] [Ap] [a1] [o:1] [so:ts] [av]
[an"godii] [awaz], [end] [ar] [em] [tks'trizmii]
[Nerzi]. [a1] [hav] [o'nada] [set] [av] [varsiz]
[wen] [am)] [wel], [bet] [deuz] [8] [50]
[prinsapal] [wanz] [af] [preznt].”

«Let me see — what are my other shortcomings. I get in the dumps at times, and don’t open my
mouth for days on end. You must not think I am sulky when I do that. Just let me alone, and I'll soon
be right. What have you to confess now? It’s just as well for two fellows to know the worst of one

another before they begin to live together.»

I laughed at this cross-examination. «I keep a bull pup,» I said, «and I object to rows because
my nerves are shaken, and I get up at all sorts of ungodly hours, and I am extremely lazy. I have
another set of vices when I'm well, but those are the principal ones at present.»

['Dolyou include violin-playing in your
category of rows?" he asked, anxiously.

"It depends on the player,” | answered.
"A well-played violin is a treat for the
gods— a badly-played one—"

“Oh, that's all right," he cried, with a
merry laugh. "I think we may consider
the thing as settled— that is, if the
rooms are agreeable to you."

"When shall we see them?"

"Call for me here at noon to-morrow,
and we'll go together and settle
everything," he answered.

"All right— noon exactly,” said |,
shaking his hand.

https://g00.2l/p2RdAkV

[1desfivs] [rmKlud] [varetm] plerm] [m] fjo]
[keetrgari] [ov] [rouz]?" [hi] [o:ski]. [eenkfosi].

*[xt] [dr'pendz] [on] [6a] [plera],” [a1] [a:nsad].
“[a] [welHplexd] [vara'tin] [2] [a] [tri:1] [fa] [0a]
[godz}— [a] [baediiHplerd] [wan}—"

“eu], [Baets] [o:1] [rart)," [hi] [krard], [wid] [e]
[meri] fla:f]. "[ar] [Bnk] [wi] [mer] [kan'sida]
[0a] [6m)] [a7] ['setid}— [oeet] [z], [1f] [6a]
[ru:mz] [er] [a'grrebl] [ta] [u:]."

“[wen] [fal] [wi] [si:] [Bem]?"
"[ka] [fa] [mi] [hror] [at] [nu:n] [tu:}-'morav],
[and] [wi:l] [gav] [ta’geder] [and] ['setl]
[evrfBm)," [hi] [a:nsad].

"[o:0] [rart}— [nu:n] [1g'zaekti]," [sed] [a1),
[ferkm] [z] [haend].

«Do you include violin-playing in your category of rows?» he asked, anxiously.

«It depends on the player,» I answered. «A well-played violin is a treat for the gods — a badly-

played one — —»

«Oh, that’s all right,» he cried, with a merry laugh. «I think we may consider the thing as
settled — that is, if the rooms are agreeable to you.»

«When shall we see them?»

«Call for me here at noon to-morrow, and we’ll go together and settle everything,» he answered.

«All right — noon exactly,» said I, shaking his hand.
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@lﬂﬂ him working among his chemicals,
and we walked together towards my
hotel.

"By the way," | asked suddenly, slopping
and tuming upon Stamford, "how the
deuce did he know that | had come
from Afghanistan?"

My companion smiled an

enigmatical smile. “That's just his

little peculiarity,” he said. "A good
many people have wanted to know how
he finds things out.”

"Oh! a myslery is it?" | cried, rubbing
my hands. “This is very piquant. |

am much obliged to you for bringing us
together. The proper study of

mankind is man,’ you know."

https://goo.gl/ VMQES8a

[wil [left] [rm] [watkan] [o'man] [1z] [kemikolz],

[end] [wi] [woki] [ta'geda] [ta'wo:dz] [mar]
[hautel].

“[bar] [0e] [wet],” [ar] [a:ski] ['sadnli], ['stopin)]
{and] ['ta:nm)] [apan)] ['stamfad], “[hau] [6e]
[dju:s] [drd] [hi] [naw] [6a] [ar] [had] [kam]
[fram] [sef'gaent staen]?"

[mar] [kom'paenjon] [smaild] [on]
[enrg'meetikel] [smal]. “[deets] [dzest] [1z]
[tl] [prkjucraerdi],” [hi] [sed]. "[o] [gud]
[meni] [pi:pl] [hav] [wontrd] [ta] [nau] [hau]
[hi] [farndz] [Bmz] [avt]."

“[ou]t [o] mustori] [2] [1]?" far] [krard], [rabrn]
[mar] [heendz). “[ors] [1z] [veri] [pizkent]. far]
fom] [mat] [a'blardsd] [te] fju] [fe] [brmm)] [as]
[to'gede]. 5] [propa)] [stad] [av]
[meentkamd] [2] [maen].’ [ju] [nav].”

We left him working among his chemicals, and we walked together towards my hotel.

«By the way,» I asked suddenly, stopping and turning upon Stamford, «how the deuce did he

know that I had come from Afghanistan?»

My companion smiled an enigmatical smile. «That’s just his little peculiarity,» he said. «A good
many people have wanted to know how he finds things out.»

«Oh! a mystery is it?» I cried, rubbing my hands. «This is very piquant. I am much obliged
to you for bringing us together. ,,The proper study of mankind is man,* you know.»

["You must study him, then,” Stamford
said, as he bade me good-bye. "You'll

find him a knotty problem, though. I'll
wager he leams more about you than

you about him. Good-bye."
"Good-bye," | answered, and strolled on

to my hotel, considerably interested
in my new acquaintance.

https://goo.gl/94R WBf

[Tellimes] ['stadi] [hm, [den). [steemfad]
fsed], oz] (] [berd) [mi] [godHbar. "]
ffamnd] [rm)] o] [oti [problom], [dou]. ]
Ewerdso] ] [l3:nz] [mo:r] [o'baut] ] [don]
fio [o'bau] fhim]. [gucHbar]

"[gudHbar]," [ar] [a:nsed], [end] [strewid] [on]
[to] [ma] [haw'tel], [kon'sidarabli] [ntristid]
[in] [mar] [nju:] [o'kwetntans).

«You must study him, then,» Stamford said, as he bade me good-bye. «You’ll find him a knotty
problem, though. I'll wager he learns more about you than you about him. Good-bye.»

«Good-bye,» I answered, and strolled on to my hotel, considerably interested in my new

acquaintance.
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CHAPTER 1.2. THE SCIENCE OF DEDUCTION

CHAPTER|IIl. THE SCIENCE OF

DEDUCTION.

WE met next day as he had

arranged, and inspected the rooms at
No. 221B, Baker

Street, of which he had spoken at our
meeting. They consisted of a couple of
comfortable bed-rooms and a single
large airy sitting-room, cheerfully fumished,
and illuminated by two broad
windows. So desirable in every way
were the apartments, and so moderate
did the terms seem when divided
between us, thal the bargain was
concluded upon the spot, and we at
once entered into possession.

https://goo.gl/CVNAuF

[tfzepter] ftu:]. [8e] [satens] fov]
[dr'dakfen].

[wi] [met] [nekst] [der] [az] [hi] [had]
[a'remndzd], [and] [mn'spektrd] [0e] [ru:mz] [af]
['nambsa] [tu:] [twenti}{wan] [bi:], [betka]
[stri:t], [av] [witf] [hi] [hed] ['spauken] [ef] ['aus]
['mi:tm)]. [der] [ken'ststid] [av] [8] [kapl] [ov]
[kamfatabl] bed]{ru:mz] [ond] [a] ['smgl]
[la:ds] ['eari] ['srtmrum], [frafuli] [f3:nadfl],
[end] [rlju:mmnertxd] [bar] [tu:] [bro:d]
['windawz]. [seu] [dr'zarerabl] [rn] [evri] [wer]
[wa] [0i] [o'pa:tmants], [and] [sau] [modartl]
[dd] [6a] [t3:mz] [si:m] [wen] [dr'vardid]
[britwiin] [as], [daet] [8a] [ba:gin] [waz]
[ken'klu:drd] [apen] [6e] [spot], [and] [wi] [f]
[wans] [entad] [1nta] [pe'zefon].

WE met next day as he had arranged, and inspected the rooms at No. 221B, Baker Street,
of which he had spoken at our meeting. They consisted of a couple of comfortable bed-rooms and
a single large airy sitting-room, cheerfully furnished, and illuminated by two broad windows. So
desirable in every way were the apartments, and so moderate did the terms seem when divided
between us, that the bargain was concluded upon the spot, and we at once entered into possession.

@very avening | moved my things
round from the hotel, and on the
following moming Sherlock Holmes followed
me with several boxes and
portmanteaus. For a day or two we were
busily employed in unpacking and laying
out our property to the best

advaniage. That done, we gradually
began lo setlle down and to
accommodate ourselves fo our new
surroundings.

https://g00.¢l/EeuacY

owtveri] [i:vnu] [an] [mu:vd] [mar] [Bmy]
fraond) frem] [0a] hew'ef], fond] fon)] [0e]
Ciokecstn] [mo:nu] [fa:lok] [hewmz] [foled]
[mi] [wd] ['sevrof] [bokstz] fond]
[po:tmesntousz]. [for] (o] [der] (o] 1] [wi] [we)
Cbez1i] [mpiord] [in] [An'pskan] [end] lerm]
[=ws] (o] [propoti] [fe] [0e] [bes1]
[ed'va:ntids). [deet] [dan], [wi [graedjusli]
[brgaen] [to] [se1] [daun] [ond] [1]
[e'komadertt] [ava'selvz] [tu] ['ava] [nju:]
[sa'raundmnz].

That very evening I moved my things round from the hotel, and on the following morning
Sherlock Holmes followed me with several boxes and portmanteaus. For a day or two we were busily
employed in unpacking and laying out our property to the best advantage. That done, we gradually
began to settle down and to accommodate ourselves to our new surroundings.

[Holmes|was certainly not a difficult

man to live with. He was quiet in

his ways, and his habits were regular.

It was rare for him to be up after

ten at night, and he had invariably
breakfasted and gone out before | rose
in the moming. Sometimes he spent his
day at the chemical laboralory,
somelimes in the dissecting-rooms, and
occasionally in long walks, which appeared
1o take him into the lowest portions of
the City.

https://200.2l/VMMSEF9

[haumz] [wez] ['sa:tnki] [no] [s] [drfrkalt]
[maen] [ta] [trv] [wrd). [hi] [waz] [kwarsf] [m]
[12] [wexz], [end] [z] [haebris] [we] [regjule].
[xt] [waz] [rea] [fa] [him] [ta] [bi] [ap] ['o:fta]
[ten] [at] [nart], [end] [hi] [had] [n'veoarzabli]
[brekfastid] [and] [gon] [aut] [brfar] [ar] [reuz]
[mn] [88] [mo:nim)]. [samtarmz] [hi] [spent] [rz]
[de1] [o1] [0a] [kemzkal] [lo'boratari],
['samtarmz] [n] [6a] [dr'sektmrumz], [and]
[okerznali] [in] lon] [woks], [witl] [o'prad]

[te] [terk] [rm] ['mta] [8a] [laurst] [pa:fonz] [ov]
[6a] ['srti].

Holmes was certainly not a difficult man to live with. He was quiet in his ways, and his habits
were regular. It was rare for him to be up after ten at night, and he had invariably breakfasted and gone
out before I rose in the morning. Sometimes he spent his day at the chemical laboratory, sometimes
in the dissecting-rooms, and occasionally in long walks, which appeared to take him into the lowest

portions of the City.

21


https://goo.gl/CVNAuF
https://goo.gl/EeuaeY
https://goo.gl/VMM8F9

A. A. JleBkuH. «AnantupoBaHHbIN TeKeT oBecTd A. K. Jloiina «DTion B 6arpoBbIX TOHAX» Ha aHTIIMHCKOM SI3bIKE C TPaH-

CKPUIIIMEH U BUJIeoNpe3eHTalrel. Y4eOHoe mocooue»

[Nothing|could exceed his energy when the  [naBm]|[ked] [xicsi:d] [1z] [€nadsi] [wen] [0s]

working fit was upon him; but now

and again a reaction would seize him,
and for days on end he would lie

upon the sofa in the sitting-room,
hardly utlering a word or moving a
muscle from moming to night. On these
occasions | have noticed such a
dreamy, vacant expression in his eyes,
that | might have suspected him of
being addicted to the use of some
narcotic, had not the temperance and
cleanliness of his whole life forbidden such
a notion

https://200.21/Z8JwPo

['wakan)] [ft] [waz] [span] [him]; [bat] [nau]
[end] [o°gen] [o] [ri(:) aekfan] [wad] [si:z] [him],
[end] [fe] [derz] [on] [end] [hi] [wed] [far]
[apan] [89] ['saufa] [mn] [0a] ['srtmrum],
[ha:dii] [aterm)] [8] [w3:d] [2:] [mu:vin] [e]
['masl] [fram] [mo:nn] [ta] [nar]. [on] [8i:2]
[e'kerzanz] [ar] [hav] [newtrst] [sat] [a]
[dri:mi], ['verkeni] [tks'prefen] [In] (2] [axz],
[0zet] [ar] [mar] [hav] [sas'pekizd] [tm] [av]
['bizmn] [o'drktrd] [ta] [8a] [ju:s] [av] [som]
[na:'kotik], [had] [nof] [8s] [temparans] [and]
[Klenins] [av] [1z] [houl] [larf] [fa'brdn] [sAt]]
[e] [naufon].

Nothing could exceed his energy when the working fit was upon him; but now and again
a reaction would seize him, and for days on end he would lie upon the sofa in the sitting-room, hardly
uttering a word or moving a muscle from morning to night. On these occasions I have noticed such
a dreamy, vacant expression in his eyes, that I might have suspected him of being addicted to the use
of some narcotic, had not the temperance and cleanliness of his whole life forbidden such a notion.

’Ethe weeks went by, my interest in

him and my curiosity as to his

aims in life, gradually deepened and
increased. His very person and appearance
were such as to sirike the attention of

the most casual observer. In height

he was rather over six feet, and

so excessively lean that he seemed lo be
considerably taller. His eyes were sharp
and piercing, save during those

intervals of torpor to which | have
alluded; and his thin, hawk-like nose
gave his whole expression an air of
aleriness and decision.

https://go0.gl/GbEpMN

@[ﬂa} [witks] [weni] [bar], [mar] ['ntrist] [in]
[1m] [ond] [mar] [kjuerr'osti] [o7] [ta] [z]
[exmz] [in] [laxf], [graediseli] [di:pend] [and]
[i'krizst]. [hiz] [veri] [pa:sn] [ond] [o'prorans]
[wa] [satf] [ez] [to] [strark] [3i] [a'tenf(a)n] [ov]
[0a] [maus] [keezjual] [ab'za:va]. [mn] [hart]
[hi] [waz] [ra:0er] ['swve] [stks] [fi:1], [and]
[sou] [tk'sesivii] [lizn] [at] [hi] [si:md] [to] [bi]
[ken'sdarabli] ['to:le]. [hiz] [arz] [wa] [fa:p]
[and] ['prasm)], [sewv] [djuarm)] [3auz]
[mntavelz] [av] [t2:pe] [te] [wrtf] [ar] [hev]
[olu:dud]; [end] [12] [On], [hokHlark] [navz]
[gemv] [z] [heul] [rks'prefon] [on] [eer] [ov]
[@'13:inas] [end] [dr'sizen].

As the weeks went by, my interest in him and my curiosity as to his aims in life, gradually
deepened and increased. His very person and appearance were such as to strike the attention of the
most casual observer. In height he was rather over six feet, and so excessively lean that he seemed to be
considerably taller. His eyes were sharp and piercing, save during those intervals of torpor to which
I'have alluded; and his thin, hawk-like nose gave his whole expression an air of alertness and decision.

Hisichin, too, had the prominence and
squareness which mark the man of
determination. His hands were
invariably blotted with ink and stained
with chemicals, yet he was possessed of
extraordinary delicacy of touch, as |
frequently had occasion lo observe
when | walched him manipulating his
fragile philosophical instruments.

https://g00.2l/ftYvwF

[hez] [, [tu:], [hed] [98] [prommens] [end]
['skweanas] [wrlf] [mazk] [0a] [maen] [ov]
[drta:mrnerfon]. [hiz] [hzendz] [wer]
[in'veartabli] [blotrd] [w1d] [mk] [end] [stetnd]
[wr0] [kemikalz], [jet] [hi] [woz] [pa‘zest] [av]
[1ks‘tro:dniri] [delrkasi] [av] [tatf], [82] [az]
['fri:kwantli] [had] [o'kerzan] [tu] [ab'za:v]
[wen)] [ar] [wotft] [tm] [ma'nipjulertm)] [z]
[fraadzarl] [ frla'softkal] [mnstrumants].

His chin, too, had the prominence and squareness which mark the man of determination.
His hands were invariably blotted with ink and stained with chemicals, yet he was possessed
of extraordinary delicacy of touch, as I frequently had occasion to observe when I watched him
manipulating his fragile philosophical instruments.
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[Thelreader may set me down as a [Pa[rri:de] [mer] [set] [mi] [daun] [o2] [o]
hopeless busybody, when | confess how [heuplrs] [brzr,bodi], [wen] [ar] [ken'es] [hats]
much this man stimulated my [matf] [81s] [maen] ['strmjulertrd] [mar]
curiosity, and how often | Lkjerr'osti], [and] [haw] ['of(a)n] [ar]
endeavoured to break through the reficence  [in'devad] [1a] [bretk] [Bru] [0a] [retsans]

which he showed on all that concemed [wrtf] [hi] [feud] [on] [o:1] [Bet] [ken's3:nd]
himself. Before pronouncing judgment, [him'seH]. [br'o:] [pra‘naunsin] [dzsadsmant],
however, be it remembered, how [haueva), [bi] [r] [r'membad], [hau]
objectless was my life, and how little [obdziktirs] [waz] [mar] [larf], [end] [haw] [it]
there was to engage my altention. [09] [wez] [ts] [t'gerds] [mar] [atenf{a)n].

My health forbade me from venturing [man] [hel] [fo'berd] [mi] [fram] ['ventfarm]

out unless the weather was exceptionally [aut] [an'les] [0a] ['weda] [woz] [k'sepfanii]
genial, and | had no friends who ['dsi:njel], [end] [ar] [hed] [nev] [frendz] [hu:]
would call upon me and break the [wad] [ko:1] [span] [mi] [end] [breik] [6a]
monotony of my daily exislence. [ma'notni] [av] [mar] [deli] [1g°zistans].
Under these circumstances, | eagerly ['ande] [8i:z] ['s3:kamstansiz], [ar] [i:geli]
hailed the little mystery which hung around  [herld] [6a] [Irtl] [mrsteri] [wilf] [han] [o'raund]
my companion, and spent much of [mar] [kem'paenjen], [end] [spent] [matf] [av]
my time in endeavouring fo unravel il. [max] [tarm] [n] [in'deverm] [k] [an‘raevel] [xi].

https://goo.gl/fwkQ5w

The reader may set me down as a hopeless busybody, when I confess how much this man
stimulated my curiosity, and how often I endeavoured to break through the reticence which he
showed on all that concerned himself. Before pronouncing judgment, however, be it remembered,
how objectless was my life, and how little there was to engage my attention. My health forbade me
from venturing out unless the weather was exceptionally genial, and I had no friends who would call
upon me and break the monotony of my daily existence. Under these circumstances, I eagerly hailed
the little mystery which hung around my companion, and spent much of my time in endeavouring

to unravel it.

’Ewas not studying medicine. He had
himself, in reply to a question,

confirmed Stamford's opinion upon that
point. Neither did he appear to have
pursued any course of reading which might
fit him for a degree in science or any
other recognized portal which would give
him an entrance into the leamed world.
Yet his zeal for certain studies was
remarkable, and within eccentric limits
his knowledge was so extraordinarily ample
and minute thal his observations

have fairly astounded me. Surely no

man would work so hard or attain

such precise information unless he had
some definite end in view. Desultory
readers are seldom remarkable for the
exaciness of their leaming. No man
burdens his mind with small matiers
unless he has some very good reason for
doing so.

th—ﬂhwaZl [nof] ['staditn] [medsn]. [hi] [had]
[har'self], [n] [rrplar] [tu] [o] [kwestfon],
[kan'fa:md] ['staemfadz] [o'pmnjon] [apan] [daet]
[pomt]. [nards] [drd] [hi] [a'pra] [ta] (hav]
[pa'sju:d] ['eni] [ko:s] [av] ['ri:dim] [wrtf] [mart]
[fxl] [xm] [fer] [a] [dr'gri:] [mn] ['satans] [oxr] [eni]
[ade] [rekegnaczd] ['po:t] [wilf] [wed] [giv]
[rm] [an] ['entrans] [nta] [8a] [13:n1d] [wa:id].
[iet] [2] [zi:1] [fa] ['s3:tn] ['stadiz] [waz]
[r’'ma:kabl], [end] [wr'din] [tk'sentrik] [frmirts]
[12] [nolrdz] [waz] [sau] [tks'tro:dnrdi] [‘aempl]
[and] [mar'nju:] [deel] [z] [pbze(:)'verfonz]
[hav] [feali] [ostaundrd] [mic]. [fuali] [new]
[meen] [wad] [wak] [savu] [ha:d] [o:r] [2'tern]
[stf] [prr'sarz] [infe'merfen] [enles] [hi] [had]
[sam] ['definxd] [end] [in] [vju:]. [desaltari]
[ri:daz] [a] ['seldom] [rr'ma:kabl] [fa] [0i]
[rg'zaekinis] [av] [8ea] [13:nm)]. [nau] [maen]
['b3a:dnz] [rz] [marnd] [wid] [smo:l] [maetaz]
[en'les] [hi] [hoz] [sem] [veri] [gud] [ri:zn] [fe]
[du(:)m] [sou].

https://goo.gl/8wq30T

He was not studying medicine. He had himself, in reply to a question, confirmed Stamford’s
opinion upon that point. Neither did he appear to have pursued any course of reading which might
fit him for a degree in science or any other recognized portal which would give him an entrance into
the learned world. Yet his zeal for certain studies was remarkable, and within eccentric limits his
knowledge was so extraordinarily ample and minute that his observations have fairly astounded me.
Surely no man would work so hard or attain such precise information unless he had some definite
end in view. Desultory readers are seldom remarkable for the exactness of their learning. No man
burdens his mind with small matters unless he has some very good reason for doing so.
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lEIignDranﬂa was as remarkable as his
knowledge. Of contemporary literature,
philosophy and politics he appeared to know
next to nothing. Upon my quoting

Thomas Carlyle, he inquired in the

naivest way who he might be and what

he had done. My surprise reached a

climax, however, when | found

incidentally that he was ignorant of the
Copermican Theory and of the

composition of the Solar System. That

any civilized human being in this

nineteenth century should not be aware
that the earth travelled round the sun
appeared to be to me such an extraordinary
fact that | could hardly realize it.

https://200.gl/KT8Ajv

[hiz][rgnarans] [woz] [az] [’'ma:kabi] [o7] [z]
[nolrdz]. [av] [ken‘tempareri] [Irtartta],
[irlosafi] [and] [polrtks] [h] [o'prad] [to] [nav])
[neks] [ta] [naBm)]. [apan] [mar] [kwswstm)]
“tomas] [ka:lal], [hi] [i'kwarad] [n] [Ba]
[na:‘i:vist] [wer] [hu] [hi] [mart] [bi] [end] [woi]
[hi] (had] [dan]. [mar] [sa'prarz] [ri:Hi] [o]
['klarmaeks], [hauw'eva], [wen] [ar] [faund]
Lnsr'dentli] [0el] [hi] [wez] [tgnerent] [av] [0e]
ICopemican/ [Brori] [and] [av] [00]
[kompo'ztfon] [av] [8a] ['saulo] ['ststrm]. [dzet]
[eni] ['stvilarzd] ['hju:man] ['bi:mn] [n] [61s]
[namli:ng] ['sentfuri] [fad] [nol] [bi] [o'wea]
[Bot] [0i] [3:6] [treevid] [raund] [08] [san]
[o'prad] [to] [bi] [t] [mi] [sat] [an] [k tro:dnri]
[faekt] [Oot] [ar] [kad] [ha:dii] ['melarz] [x]

His ignorance was as remarkable as his knowledge. Of contemporary literature, philosophy
and politics he appeared to know next to nothing. Upon my quoting Thomas Carlyle, he inquired
in the naivest way who he might be and what he had done. My surprise reached a climax, however,
when I found incidentally that he was ignorant of the Copernican Theory and of the composition
of the Solar System. That any civilized human being in this nineteenth century should not be aware
that the earth travelled round the sun appeared to be to me such an extraordinary fact that I could

hardly realize it.

appear to be astonished," he said,
smiling at my expression of surprise.
“Now that | do know it | shall do

my best to forget it."

"To forget it!"

https://200.21/f148wWH

[iolllo'pro] [10] [bi] [ostonal.” [hi] [sed],
['smarlm)] [af] [mar] [1ks'prefon] [av] [sa'prarz].
"Inav] [8at] [ar] [dv] [neu] [xt] [a1] [fof) [de]
[mer] [best] [te] [fo'gef] [xf]."

“[te] [fo'get] [

«You appear to be astonished,» he said, smiling at my expression of surprise. «Now that I do
know it I shall do my best to forget it.»

«To forget it!»

["Youlsee.” he explained, | consider that

a man's brain originally is like a

little empty attic, and you have to stock

it with such fumiture as you choose. A fool
takes in all the lumber of every sort

that he comes across, so thal the
knowledge which might be useful to him gets
crowded out, or at best is jumbled

up with a lot of other things so that

he has a difficulty in laying his hands
upon it. Now the skilful workman is

very careful indeed as to what he takes
into his brain-attic.

https://200.2l/kxeQcb

[fellisi:]." il [tk plemd], *[ar] [kon'stda] [3o1]
[8] [mzenz] [brein] [a'ridzmeali] [z] lark] [a]
[irtl] empti] ['aetik], [and] [ju] [hav] [1a] [stok]
[xt] [wro] [sat]] [fa:ntfor] [oz] [jos] [fu:z]). o] [fu:]]
[texks] [tn] [o:1] [0] [lamber] [ev] [€vri] [so:f]
[0zet] [hi] [kamz] [o'krps], [sev] [0a1] [02]
[nolrdg] [wrtf] [mart] [bi] [ju:skl] [ta] [im] [gets]
[kraudrd] [aut], [2:1] [o1] [best] [s] ['dzambid]
[Ap] [wid] [o] [iot] [ov] ['Ade] [Binz] [sou] [dal]
[hi] [hez] [a] ['drfikelti] [m] [lemn] [cz] [heendz]
[opon] [d]. [nav] [da] ['skalful] ['wakmen] [z]
[veni] [keaful] [tn'dizd] [a2] [ta] [wof] [hi] [terks]
[mnta] [z] [brem]{ aetik].

«You see,» he explained, «I consider that a man’s brain originally is like a little empty attic,
and you have to stock it with such furniture as you choose. A fool takes in all the lumber of every
sort that he comes across, so that the knowledge which might be useful to him gets crowded out, or
at best is jumbled up with a lot of other things so that he has a difficulty in laying his hands upon it.

Now the skilful workman is very careful indeed as to what he takes into his brain-attic.
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Heiwill have nothing but the tools which [w1|] [hav] [nabin] [baf] [Ba] [tu:tz] [wit]

may help him in doing his work, but [mex] [help] [im] [n] [du(:)m] [z] [wa:k], [bat]
of these he has a large assoriment, [av] [i:2] [hi] [haz] [a] [la:d3] [o'so:tmant],
and all in the most perfect order. It [end] [2:1] [in] [8a] [maust] ['pa:fiki] [2:da]. [rf]
is a mistake to think that that litile [s] [e] [mzs'terk] [to] [Bink] [Oof] [Daet] [il]
room has elaslic walls and can [ru:m] [haz] [rleestik] [wo:lz] [and] [kan]
distend to any extent. Depend upon [drs'tend] [tu] [€ni] [tks'tent]. [dr'pend] [apan]
it there comes a time when for every [xt] [Bea] [kamz] [a] [tarm] [wen] [for] ['€vri]
addition of knowledge you forget something  [a'dif{e)n] [ev] [noldz] [jus] [fa'get] ['samBin]
that you knew before. Itis of the highest [0a] [2] [nju:] [br'foc]. [xd] [s] [ev] [0a] [hamsi]
importance, therefore, not to have useless [m'po:tens], [deafo:], [not] [ta] [hev] [ju:sis]
facts elbowing out the useful ones.” [feekis] [elbautn] [aut] [0a] [ju:shsl] [wanz]."
https://goo.gl/WI1mtjW

He will have nothing but the tools which may help him in doing his work, but of these he has
a large assortment, and all in the most perfect order. It is a mistake to think that that little room has
elastic walls and can distend to any extent. Depend upon it there comes a time when for every addition
of knowledge you forget something that you knew before. It is of the highest importance, therefore,
not to have useless facts elbowing out the useful ones.»
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